Den 22. januar 2019 KkI. 09.00 holdt Sermersooq Kredsret offentlig retsmgde i retsbygningen i
Tasiilaq

Kredsdommer Medea Olsen behandlede sagen.

[...]og[...] var domsmend.

Reglerne i retsplejelovens § 42 og 8 52, stk. 2 er overholdt.

Rettens nr. 1109/2018
Politiets nr. 5516-97351-00062-18

Anklagemyndigheden
mod

T/U

cpr-nummer [...]

[...]

T/U forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at

Naluaaluunniit tamakkua. Taamaaliunngilag, P namminermini ilagisareerpaa. llagiinnikuupput.
Atoqgatigiinnikuupput.

Marloria atogatigiinnikuupput. Namminermini.

P-p nassuiaataa pillugu ogaasissaganngilag. P tigumminikuunngilaa aamma ingerlaniaraluarmat
taliatigut tigumminikuunngilaa.

P nammineq aggertarpoq, U-p gatanngutissiai alakkartarpai, kisianni aggeraangami gatangutissiai
soqutiginagit U ilaginerusarpaa.

Unnuk taanna P parsiaggqusoq parsiarpaa. Nammineq angerlarsimaffimmi silataani eqgaani
naapippaa.

Naapikkamik ilagivaa. Angajoqgaavi sianertaraluarput angerlagqullugu, telefonini
tigunaveersaarpaa. Oqgarfigisaraluarpaa angerlaqqullugu. P-p anaanaa kiisa takkuppog. Aperivoq
naak P, akivaa nagganiittoq. P nammineq majuarpog anaanani ornillugu.

U atoqgatigiinnissamut aperivoq, P-p akuerivaa, taava isiginnaarput, apereqqikkamiuk akuersivoq.
Taava P nammineq atisaajarpoq aamma U nammineq atisaajarpog.

Forhold 1, bilag 10, side 4 geqgata nalaa sanilliunnegarmat, ilumoornerarpaa taamatut
nassuiaasimanini.

Titarnertaap tulliani allaggasut sanilliunnegarmata, eqgaamannginnerarpaa taamatut
nassuiaasimanini.

P garlini peerniarai ikiunngilaa.

Atoqatigiitsillutik P ogaaseganngilag.

Atoqgatigeereerlutik ogaaseganngilaqg.

P allagatigisaleramiuk ilisarisimalerpaa, taava aneeqgatigisalerpaa. Sivisulaartumik
kammaginikuuaa.

Atogatigigamiuk nalunngilaa P 13-it missaanni ukiogartoq.

Ullumikkut suli kammagiipput.

Nammineq taamani 15-inik ukiogarpoq.



Ogaluttuunnegarnikuunngilag 15-it inorlugit ukiullit atogatiginegagqusaanngitsut.

P ogaluttuarnera, kommunep eqqgaani pinnguartut U-p nutsullugu Akitternernukaassimagaa,
ilumuunnginnerarpaa.

SMS-ikkut isumagatigiipput imminnut parsiarniarlutik, silatiminnilu naapippaa.

SMS-it taakku massakkut piginngilaa.

Massakkut aamma pulaartarpog. Januarip 15-iani kingullermik pulaartarpoq.

Pulaaraangat ineeqgamiittarpugut, Nammineq ineeraani. Pulaaraangat isiginnaaqatigiittarput.

P massakkut peeragarpoq, Kisianni atuariartornikuuvoq. Nammineq aamma peeragarpog, gaammatit
arfinillit peerariinnikuupput.

P-lu kammagiinnerat ganoq innersoq pillugu aperinegarami nassuiaavog taamani imminnut
kajumigisarsimasut.

Dansk:

Han vidste ikke engang om disse. Han gjorde det ikke, Han havde selv vaeret sammen med F. De
havde veeret karester. De havde plejet samleje med hinanden.

De har plejet samleje med hinanden 2 gange. Hos ham selv.

Han har intet at sige om Fs forklaring. Han har ikke holdt i F, og da hun ville ga, havde han ikke
holdt i hendes arm.

F plejede selv at komme. Hun plejer at kigge ind til Ts pleje sgskende, men nar hun kommer,
plejede hun at veere ligeglad med Ts pleje sgskende, idet hun for det meste er sammen med T.
Den aften, bad F ham om at komme hende i mgde, hvilket han gjorde. Han mgdte hende udenfor
deres bopel.

Da han mgdte hende, gik han sammen med hende. Hendes forzldre plejede ellers at ringe og bad
hende om at komme hjem, men hun plejer at undga at tage sin mobiltelefon. Han plejede eller at
bede hende om at ga hjem. Til sidst kom Fs mor ind. Hun spurgte, hvor F var hende, og han
svarede, at hun var nedenfor. F gik selv op til sin mor. T spurgte om de kunne pleje samleje med
hinanden, og F accepterede, og sa sa de film, og da han spurgte hende igen, svarede hun ja.

Sa tog F selv sit tgj af, og det samme gjorde T.

Da forhold 1, bilag 10, side 4, ca. midt pa, oplyste han, at dette er korrekt, at han havde afgivet en
sadan forklaring.

Da naeste afsnit blev sammenholdt, oplyste han, at han ikke husker at have afgivet salydende
forklaring.

Han havde ikke hjulpet F, da hun ville tage sine bukser af.

Mens de plejede samleje med hinanden, sagde F intet.

Efter samlejet sagde hun intet.

Da han begyndte at udveksle meddelelser med F, lzerte han hende at kende, og sa begyndte han at
ga ture med hende. Han har vaeret kammerat med hende i lidt lang tid.

Da han plejede samleje med hende, vidste han, at hun var ca. 13 ar gammel.

De er stadigveek kammerater den dag i dag.

Dengang var han selv 15 ar gammel.

Han er aldrig blevet fortalt, at det ikke er tilladt at have kensligt forhold til en under 15 ar.

Han oplyste, at Fs forteelling om, at han skulle have trukket hende mod [...], mens hun og andre
legede ved kommunen, ikke er i overensstemmelse med sandheden.

De var blevet enige over SMS, at de skulle ga hinanden i mgde, og han madte hende udenfor deres
bopeel.

Han har ikke disse SMS beskeder i dag.

Hun plejer ogsa at komme pa besgg nu. Hun plejede at komme besgg, sidste gang den 15. januar.



Nar hun er pa besgg, plejer de at veere i hans vaerelse. Hans eget vaerelse. Nar hun er pa besgg,
plejer de at se film sammen.

F har nu en kaereste, men hun er taget afsted for at ga i skole. Han har ogsa selv en kareste, som han
har kommet sammen med i 6 maneder.

Adspurgt, hvordan deres kammeratskab er, forklarede han, at de hver iser dengang havde lyst til
hinanden.

[...]

11/V1 mgdte som vidne og blev vejledt som parts nermeste. Hun gnskede at afgive forklaring og
blev vejledt

P ilisimavaa marloriaannaq iserneri, 11 aftenvagt. P sallusimasoq tappikaniinnginnerarluni.
Aappassaani januarip 15-ani pulaarpoq. Ul-p tupaatigilaarpaa pulaartog. P-p anaanaa sianerfigivaa
aperalugu ajorinnginneraa, P-p anaanaata ajorisimanngilaa. P pulaartoq assilisimavaa.

P-p anaanaa ulluinnarni naapikkaangamiuk ogalogatigillattaasarpaa nunaqgatigigamiuk. Ataataa
suleqatigillatsiartarnikuuaa, kisianni annerusumik ogaluunneq ajorpaa, suliatik pillugit kisimi.
Maluginikuunngilaa P-p U-llu kammagiinnerat, taamaallaat facebookikkut kammagiinnerat
maluginikuuaa. Ippassaani pulaarmat filmerujoorput aliasuttoganngilaqg, assilileramigit
tanngaqgasorujussuupput.

Dansk:

Hun ved, at F kom ind to gange, V1 aftenvagt. F havde lgjet, at hun ikke havde varet deroppe.
Anden gang kom hun pa besgg den 15. januar. Det havde veeret en mindre chok for V1, at hun var
pa besgg. Hun ringede til Fs mor og spurgte hende, om hun havde noget imod det, og Fs mor havde
ikke noget imod det. Hun havde fotograferet F, mens hun var pa besgg hos dem.

Nar hun mgder Fs mor i det daglige, plejer hun at tale lidt med hende, idet de bor i samme by. Hun
har arbejdet lidt sammen med hendes far, men hun plejer ikke yderligere at tale med ham, kun om
deres arbejde.

Hun havde bemaerket Fs og Ts kammeratskab, idet hun kun havde bemarket deres venskab over
Facebook. Da hun forleden dag var pa besgg, sa de film, og der var ingen, der var ked af det, og da
hun ville tage fotografi af dem, blev de glade og smilende.

[...]
12/\V/2 forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at

Paniata inuunermini misigisani nuanninngitsut angajoggaaminut ogaasinngortikkusulersimavai.
Taamani naalanngisaagattaarsimavod. Apersortarsimagaluarpaa ogarusunneg ajorsimavog.
Nammineerluni familiecenterimut saaffiginnissimavoq panitsik ogalogatiginegarnissaa
kissaatigaluniuk, pissusaa artuleramiuk. Tamatuma kingorna tusarpaat taamatut sakkortutigisumik
pinegarsimasog. Tusarpaat ogaasinnguisimasoq. Soorunami annilaarput. Ogaluttuarsimavoqg U-mit
taamatut pinegarsimalluni. Kommunep eqgaaninngooq angerlarsimaffimminukaassimagaa.
Ilagisimagaa atoqatigisimagaa.

Eggaamavallaarunnaarpaa atoqatigiinneq pillugu ogaluttuaa. Ogaatigivaa U-p P piumanngitsoq
atisaajarsimagaa. Qiagattaarmat ogaluttuaa eqgaamarpianngilaa. Ullumikkut U-lu kammagiipput
ogalogatigiissinnaapput. Panini ogaluttuunnikuugamiuk U isumakkeerfigissagaa.



P kommunep eqgaaniit angerlaammagu, eqgaamanngilaa gassip eqgaaniusimassanersoq.
Taamanikkut arfineqg-pingasut qulingiluallu eqgaanni angerlartarpog. Naluaa arfernup eqgaani
pisimassanersoq. P 13-14-inik ukiogartog kommunemut saaffiginnikkiartogatigivaa.
Kommunemi ogaloqgatiginegarsimavog. Taasuma kingorna kommunemit saaffigineqgarput, taava
politiinukagatigivaa panini. Nuannaarnani unnerluutiginnippog.

Qallunaamit apersornegarpog, taanna gallunaatuinnag ogaluppog. Pania ilaatigut gqallunaatut
ogalulaartarpog. Panini nutserussuppaa.

Kingusinnerusukkut nammineq aamma apersornegarpog. Apersuisoq taannaavoq gallunaag.
Nutserisoganngilag.

Aatsaat kingornatigut X1 ogalogatigeqqikkaluarpaa.

Illersuisup [...] politiinut nassuiaatiginikuusimasaanit, forhold 1, bilag 4-mit sanilliussiffigimmani
nassuiaavoq, kingornatigut apersornegarami X1 nutserussussivog.

Eqgamanngilaa politiinut ganoq nassuiaanikuunerluni, ingerlagqgikkusukkamik U
isumakkeerfiginikuugamikku.

Illersuisup sanilliuppaa ilanngussaq 4. titarnerit sisamaat.

Eggaamanerarpaa taamatut nassuiaasimalluni, P-p angut nuummeersoq allagatigisimavaa.

Panimi mobilia ammatittarpaa malinnaaffigalugu. Takusimavaa kammalaatiminut allassimasoq
atornerlunnegarsimanini pillugu.

Nassuiaaneranit sanilliunneqgarpoq, pania allagatiginnissimasoq atogategareernikuusimanerarluni.
Tupaallagaag. Paniata paasigamiuk allatai atuarnegarsimasut kanngusuppog.

Kajuminnanngitsunik takugaangami panimi mobiliani nuliani ogaluttuuttarpaa, nulia
atuarsinnaanngimmat. Eqgaamarpianngilaa taava ganoq pisogarnersoq, kisianni panitsik pillugu
illersorniarlugu unnerluussinissaminnut agqutissarsiorput.

Paniat ilaarusussimanngikkaluarpoq politiinut, annilaangalluni. Siullermik
ogartinniarsarigaluaramikku ogarumanngimmat familiecenterimut ogalogatiginnitsikkiartorpaat.
SMS-i taamani atorneruaa, familiecenterimi ogalogatiginnereersoq paasivaat paniat
atornelunnegarsimasoq.

Mikigallarmalli piumaffigisarpaat ogaasinnguisassasoq.

Eqgarsaatigineq ajorpaa taamak sakkortutigisumik kingunegarnissaa.

Tusarnikuuaa politeeqarfimmiillutik nukangasunik atogateqgartogarsimatillugu aningaasanik
taarsiivigitittogartartoq.

Decemberimi attavegaqatigeeqgilerput U P-lu.

Mikigallarmata kammaginikuuaat U angalagatigisarnikuuaat mikigallarmat.

Ippassaani takuai ogalogatigiittut.

Dansk:

At hans datter ville omdanne sine darlige oplevelser i ord over for sine foreldre. Dengang ville hun
ikke veere lydher overfor dem. Han havde ellers flere gange spurgt hende, men hun havde ikke villet
sige noget. Han havde selv rettet henvendelse til familiecentret, idet han havde gnsket, at deres
datter skulle komme til samtale med dem, idet han ikke kunne klare hendes adfeerd. Efter dette horte
de, at der er sket noget sa alvorligt. De hgrte, at hun havde omdannet dette i ord. Selvfalgelig blev
de forskraekkede. Hun havde forklaret, at det var T, der havde gjort det mod hende. Han skulle have
fart hende hjem til sin bopeel fra et sted i neerheden af kommunen. Han havde plejet samleje med
hende.

Han husker ikke sa meget, hvad hun havde fortalt om samlejet. Hun sagde, at T havde taget Fs tgj
af, selvom hun ikke ville. Da hun flere gange begyndte at graede, husker han ikke sa meget, hvad
hun fortalte. | dag er han og U kammerater, og de kan tale sammen. Idet han havde fortalt sin datter,



at hun skulle tilgive T. Da han farte F fra et sted i neerheden af kommunen hjem til sig selv, husker
han ikke, hvad tid det skulle veere sket. Dengang plejede hun at komme hjem om aftenen ved 8-9
tiden. Han ved ikke, om dette skulle veere sket omkring kl. 18. F var 13-14 ar gammel, da han gik
med hende til kommunen for at rette henvendelse. Der er blevet fart samtale med hende. Herefter
fik de henvendelse fra kommunen, og sa gik han med sin datter til politistationen. Hun var ikke
glad, da hun foretog anmeldelse.

Han blev afhgrt af en dansker, der kun kan tale dansk. Hans datter plejer at tale en lille smule dansk
en gang imellem. Han tolkede for sin datter.

Senere blev han selv afhart. Afhgreren var den samme dansker. Der var ingen tolk.

Farst senere talte han ellers igen med X1.

Da forsvarer [...] sammenholdt hans forklaring til politiet, forhold 1, bilag 4, forklarede han, at X1
var tolk, da han blev afhart senere. Han husker ikke sin forklaring til politiet, idet de gnskede at
komme videre, og da de havde tilgivet T.

Forsvareren foreholdt bilag 4, linje 4.

Han oplyste, at han husker, at han havde afgivet salydende forklaring, og F havde skrevet sammen
med en mand fra Nuuk. Han plejer at holde sin datters mobiltelefon aben for at kunne fglge med.
Han havde set, at hun havde skrevet til sine kammerater, at hun var blevet misbrugt.

Der blev sammenholdt fra hans forklaring, at hans datter havde skrevet sammen med nogen, at hun
allerede havde haft samleje. Han blev meget overrasket. Da hans datter fandt ud af, at hendes brev
var blevet laest, skammede hun sig.

Nar han havde set noget, han ikke kunne lide i sin datters mobiltelefon, plejede han at forteelle sin
kone om det, idet hans kone er ordblind. Han husker ikke rigtigt, hvad der sa skete, men de ville
forsvare deres datter, og de prevede at finde en vej for at foretage anmeldelse.

Deres datter gnskede ellers ikke at ga med til politiet, idet hun var bange. Farst forsggte de at fa
hende til at sige, men det ville hun ikke, hvorfor de sendte hende til familiecentret til samtale. Hun
brugte dengang mest SMS-beskeder, og efter at hun havde veret til samtale i familiecenteret, fandt
de ud af, at deres datter var blevet misbrugt.

Siden hun var lille, havde det sagt til hende, at hun skulle omdanne sine fglelser i ord.

Han havde ikke tenkt pa, at dette kunne resultere i noget sa groft.

Mens de var i politistationen, havde han hgrt, nar et barn er blevet udsat for kansligt forhold, far
barnet tilkendt erstatning.

I december fik de kontakt med hinanden igen, T og F.

Da de var sma, var de kammerat med T, og de plejer at tage ham med, nar de tager ud pa sejlads.
Forleden dag sa han dem tale sammen.

[..]

Der vil veere domsafsigelse

torsdag den 24. januar 2019, kl. 16.30.

Sagen udsat pa domsafsigelse.



Retten havet kl. 13.30.

Medea Olsen
Kredsdommer



